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S lb iin ,  21 Aprilie st v.
Soldatul este omul armei şi prin ur

mare oare-cum fudul. Le şede bine sol
daţilor fudulia aceasta, sünt însă între 
soldaţi şi oameni certăreţi din fire, care 
merg prea departe cu mândria ostăşească, 
în ţerile, în care armata se bucură de 
multe simpatii, li se iartă de obiceiu sol
daţilor excesul de rîvnă ostăşească, cu 
toate aceste chiar şi în asemenea ţeri se 
ivesc din când în când între soldaţi şi 
eivilisti conflicte, care se resoalvă prin 
vărsare de sânge.

Cu atât mai dese sunt conflictele de 
felul acesta la noi, unde armata la oare-care 
parte din poporaţiune nu prea se bucură 
de simpatii. N’am avă dar’ cuvinte de 
a da vre-o importanţă deosebită soirilor 
ce ne sosesc din Munţii-Apuseni despre 
un conflict ce s’a ivit între nisce Români 
din Zlatna şi unii dintre soldaţii garniso- 
naţi în acel orăşel, conflict, care s’a ter
minat cu moarte de om.

Ni se spune însă, că acest conflict e 
de o natură cu totul particulară: nu sünt 
soldaţii, care s’au încăierat cu civilistii, 
ci Maghiarii, care sünt soldaţi, au făcut 
întrebuinţare de arme, pentru-ca să-’şi iee 
satisfacţiune într’o ceartă avută cu nisce 
soldaţi.

Dacă în adevăr astfel ar fi stând 
cestiunea, atunci ea trebue se se lămu
rească.

Un conflict iscat între soldaţi şi civi- 
listi este un lucru de puţină importanţă 
mai ales pentru noi, care avem simpatii 
pentru armata patriei noastre şi le iertăm 
multe oştenilor noştri. Dacă e însă ade
vărat, că conflictul a avut un caracter na
ţional, că nu soldaţii, ci Săcuii au fost 
aceia, care au descărcat focuri asupra Ro
mânilor, şi mai ales dacă este adevărat, că 
s’au găsit între concetăţenii noştri maghiari 
oameni destul de nesocotiţi, pentru-ca să 
aproabe această purtare a Săcuilor, atunci 
în interesul bunei păci trebue să cerem cu 
toţii satisfacţiune pentru sângele vărsat,

căci numai astfel se pune capăt amărî- 
ciunii, pe care trebue se o producă în ini
mile tuturor Românilor întâmplarea pe
trecută.

Şi de aceea este mai bine să presu
punem deocamdată, că vorba e numai de 
un conflict iscat între soldaţi şi eivilisti şi 
să aşteptăm resultatele cercetării ce s’a 
pornit în privinţa aceasta, convinşi fiind, 
că dreptatea se va face.

După informaţiunile ce ni-se dau, în 
urma unei certe ce s’a iscat la joc, sol
daţii au ridicat asupra flăcăilor baionetele, 
pé care le aveau la dînşii. Aceasta ar 
dovedi, că n’a existat nici un fel de în
cordare între flăcăii români şi soldaţii, care 
erau Săcui, căci altfel ei nu se adunau 
împreună la joc. Conflictul s’ar fi putut 
ivi chiar şi în caşul, dacă soldaţii nu erau 
Săcui, ci Români. Nimic nu se produce 
mai lesne decât o ceartă între oameni.

Scoasă odată arma, vărsarea de sânge 
trebuia neapărat se se facă, deoare-ce sol
datului nu îi este permis să-’şi scoaţă arma, 
şi dacă a scos-o odată, face oare-cum din 
desperaţiune întrebuinţare de ea. Românii 
au scos însă baionetele din mânile solda
ţilor, ’i-au desarmat pe oştenii primiţi: cu 
atât mai rău pentru dînşii. înţelegem dar’, 
că în desperaţiunea lor soldaţii s’au întors 
cu armele de foc, ca să-’şi scoaţă baione
tele, pe care le luaseră flăcăii, — dacă 
aşa este.

Şi dacă în adevăr aşa este, atunci, 
din cele petrecute la Zlatna, flăcăii noştri 
pot să tragă învăţătura, că cu „cătanele“ 
nu trebue să-’şi facă de lucru.

Cu totul altfel stă însă cestiunea, dacă 
este adevărat, că unii dintre conceteţenii 
noştri maghiari ar fi aprobat pe soldaţi 
dupa-ce aceştia au descărcat focuri asupra 
flăcăilor, că ’şi-au exprimat chiar pâi’erea 
de rău, că prea puţini Români au fost 
omorîţi, dacă este adevărat aceasta, atunci 
Românii nu dela soldaţi, ci dela aceşti 
nesocotiţi instigatori trebue să ceară soco
teală pe calea legiuită.

Presupunem deocamdată, că nu este 
adevărat, şi sperăm că în urma cercetării 
ce se va face, se va dovedi şi temeinicia 
acestei presupuneri. — Căci dacă n’ar fi 
întemeiată presupunerea aceasta, atunci 
stăm rău, de tot rău şi sângele vărsat are 
să ea(jă asupra acelora, care  p o t  şi nu 
vor să facă îndreptare.

Revistă politică
S i b i i u ,  21 Aprilie st. v.

în privinţa c o n v e n ţ i e i  c o m e r 
c i a l e  cu R o m â n i a  guvernamentalul 
„L’Etoile Roumaine“ constatează o favo
rabilă stare a negociărilor convenţionale, 
şi această comunicare e cu atât mai im
portantă, cu cât (]iarul din cestiune a do
vedit până acum o atitudine foarte reser- 
vată în ceea-ce privesce şansele convenţiunii 
comerciale şi s’a ocupat mai mult de re
presaliile posibile, decât de vămile, ce 
au să se stabileze. Organul guvernului 
român scrie cu datul de 29 Aprilie n. 
următoarele: „România a primit o îmbu
curătoare scire de Pasci. Dl Ferichide, 
ministrul nostru de externe, care a fost 
mers la Viena, spre a începe negociările 
preliminare cu Austro-Ungaria în privinţa 
unei noue convenţiuni comerciale, s’a re
întors cu un resultat în toată privinţa 
mulţumitor. Cestiunile principale, care 
puteau să producă o divergenţă oare-care, 
trebuiau înainte de toate să se arangieze. 
Noi nu o seim apriat, dacă s’a făcut vre-o 
învoială asupra tuturor punctelor de im
portanţă, care au se servească de basă 
pentru mai departele negociări; la toată 
întâmplarea se pare că s’a exoperat vre-o 
înţelegere, şi acum ar fi să se ordineze 
singur numai cestiunile îndetailiate. Spre 
acest scop vor sosi mâne la Bucuresci 
delegaţii austro-ungari, şi se poate spera, 
că nu  se v o r iv i  g r e u t ă ţ i  ma i  se 
r i oase .  Credem, că nu precipităm dacă 
o spunem, că convenţiunea comercială cu 
Austro-Ungaria se va încheia în timpul 
cel mai scurt. într’adevăr cestiunile detai- 
liate sünt aici de o importanţă foarte mică 
din acel moment, decând s’au învoit asu
pra principiilor şi în această privinţă noi 
sflntem siguri, că cestiunea s’a fost discu
tat cu toată precauţiunea şi că nu e de 
a se aştepta la vre-o pedecă mai însemnată.“

Seim, că G r e c i a  a răspuns la aşa- 
numitul ultimat al puterilor. în legătură 
cu declararea, pe care dl Delyannis a 
dat-o la cunoscuta notă a d-lui Freycinet, 
premierul grecesc repetă acea asigurare 
festivă, că Grecia conform dorinţei pute
rilor nu va altera pacea, şi că astfel gu
vernul va începe cu încetul reducerea ar
matei în decursul acelor termini, în care 
se poate săvîrşi o ’ asemenea operaţiune 
prel lingă observarea precauţiunii recerute 
în astfel de caşuri. în sfîrşit guvernul 
atenien îşi exprimă speranţa, că în urma 
acestor desluşiri puterile vor privi nota 
colectivă dela 26 Aprilie de prisositoare, 
adecă îşi vor retrage ultimatul.

Cercurile din Constantinopol sünt de 
părere, că chiar în caşul demobilisării ar
matei grecesci c e s t i u n e a  g r e c e a s c ă  
n u  se va  p u t ă  r e s o l v a  în mo d  de
f i n i t i v .  Anume pentru acest cas e de 
temut o r e s c o a l ă  î n  G r e c i a ,  şi chiar 
dacă această eventualitate nu s’ar ivi, e de 
temut, că elementele filo-elene din Francia 
şi Anglia vor lucra consecuent pentru o 
c e s i u n e  t e r i t o r i a l ă  în f a v o r u l  
Gr e c i e i .  Dealtmintrelea guvernul gre
cesc a c o n t r a s  dela banca naţională un 
î m p r u m u t  de cincisprezece milioane.

Faptul intervenirii diplomatice a Fran
ciéi în cestiunea grecă a atins în mod foarte 
neplăcut cercurile diplomatice din Berlin. 
Nu numai presa dă expresiune displăcerii 
sale, ci, precum se împărtăşesce din Berlin, 
şi împăratul Vilhelm a conferit cu prin
cipele de Bismarck în această cestiune şi 
cercurile normative nici nu mai pot acum 
să-’şi ascundă indignaţiunea.

Sinodul archidiecesan din Silóim.
Kaport special al '„Tribunei“.

Şedinţa I  dela 20 Aprilie st. v.
După celebrarea serviciului divin decătră 

Înalt Preasfinţia Sa Archiepiscopul şi Metropo- 
litul Mi r on  R o m a n u l  cu obicinuita asistenţă, 
membrii presenţi ai sinodului se adună în sala 
cea mare a seminarului Andreian, unde preşe
dintele deschide sesiunea ordinară din acest an 
prin următorul discurs:

„Preastimaţi domni! Iubiţi fraţi! Iubiţi fii sufletesci!
„Primiţi şi astădatâ salutările mele cordiale 

la întrunirea Domniilor-Voastre la sinodul ordinar 
archidiecesan chiămat sé iee în seamă resulta-

Foiţa „Tribunei“.
Strigoaica.

Din fantasiile lui N i e o l a e  Gogol .

(Urmare.)

Pe jos era întins un postav roşu. într’un 
colţ, pe o measă acoperită cu catifea tivită cu fir 
şi între icoane sfinte era întins trupul moartei. 
La capul şi la picioarele ei ardeau nisce făclii de 
ceară împodobite cu ramuri verdi şi respândiau 
o lumină tristă ce se perdea în lumina dilei. 
Faţa moartei nu se putea vedé, fiindcă părintele 
nemângăiat stetea în faţa fiicei sale, cu spatele 
spre filosof. Cuvintele, pe care le audi acum 
acesta, îl umplură de oare-care spaimă.

„Nu me plâng, scumpa mea copilă, că spre 
marea mea durere şi mâhnire ai părăsit pământul 
în floarea vieţii tale şi mai înainte de a fi sosit 
timpul téu; ceea-ce mé doare e, că nu cunosc 
pe duşmanul meu de moarte, pe cel ce e causa 
muririi tale. Dacă aş fi sciut numai, că e cineva 
în lumea aceasta, căruia îi trece măcar prin gând 
sé te jignească ori să-’ţi Zică vre-un cuvânt su
părător, mé jur pe cruce, că nu ’şi-ar mai fi 
revéZut copiii, dacă ar fi fost bătrân ca mine, 
şi nu ’şi-ar fi văZut părinţii, dacă ar fi fost om 
încă tinér. Şi leşul lui ’l-aş fi aruncat pradă pa
serilor din aer şi fiarelor sălbatice ale stepei! 
Dar’ vai mie, floarea mea, porumbiţa mea, lumina 
ochilor mei, eu îmi voiu petrece restul vieţii fără 
bucurie şi ştergând lacrămile ce năpădesc bătrâ- 
neţele mele, în vreme-ce duşmanul meu se va

bucura şi va rîde în taină de moşneagul nepu
tincios.“

El se opri; durerea îl stăpâni, şi lacrămile 
curgeau şiroae preste obrajii lui.

Filosoful, mişcat de această jale nemângă- 
iată, tuşi încet, ca să-’şi dreagă organul.

întorcându-se în urmă spre el, căpitanul 
îi aretâ locul, la căpătâiul moartei, unde zăceau 
mai multe cărţi pe un fel de pupitru.

„Trei nopţi o s’o duc eu“ — se gândi fi
losoful, — „ear’ după aceea boierul îmi va umple 
buzunările cu galbeni.“

El se apropia şi dupâ-ce mai tuşi odată, 
începu să cetească, fără-ca să mai ţină seamă de 
altă-ceva, tare botărît de a nu privi în faţa 
moartei.

Preste puţin se făcu linişte adâncă, şi filo
soful observă, că căpitanul se depărtase. El îşi 
întoarse cu încetul faţa, ca se privească la moartă... 
El se cutremură în tot trupul: în faţa lui era o 
frumseţă, cum numai puţine se ivesc pe păment. 
Ii era, ca-şi-când nici odată o faţă nu ar fi în
trunit nisce trăsături atât de frumoase şi tot
odată atât de armonice. Ea părea plină de viaţă; 
fruntea ei frumoasă şi gingaşă ca zăpada şi ar
gintul părea gânditoare ; sprâncenele lungi şi dese 
erau ca o noapte întunecată în mijlocul Zilei lu
minate de soare şi umbriau cu mândrie ochii 
închişi, ear’ genele ce atingeau ochii că nisce să
geţi, păreau oare-cum aprinse de o tainică însă- 
tare; buzele păreau încă zimbitoare. . .  însă în 
acelaşi timp era în faţa aceasta şi ceva îngrozi
tor ; inima lui era cuprinsă de o simţire înăduşi- 
toare, ca-şi-când în mijlocul unei ospeţii vesele ai

audi deodată un bocet lugubru. îi era ca-şi-când 
aceste buze de rubin ar fi roşite de sângele ini
mii lui. Deodată ’i-se păru ca-şi-când ar vedé 
ceva grozav de bine cunoscut în faţa ei.

„Strigoaica!“ — strigă el cu un glas, care 
chiar şi lui îi părea străin: apoi îşi întoarse faţa, 
gălfeZi şi începu ear’ se cetească rugăciunile. 
Era tot strigoaica, pe care o omorîse.

După-ce asfinţi soarele, moarta fu dusă la 
biserică. Filosoful ducea pe umărul lui unul 
dintre colţurile cosciugului învălit în postav 
negru şi simţia, că străbate ceva rece ca ghiaţa 
prin trupul lui.

Căpitanul mergea înainte, ţinând cu dreapta 
una dintre laturile cosciugului.

Biserica de lemn, pe care timpul o ne
grise înainte de vreme şi o împodobise cu 
muschiu verde, stetea aproape de marginea sa
tului în sombrâ singurătate; ea avea trei tur
nuri ţuguiete, tot de lemn şi aceste. La prima 
căutătură se vedea, că încă de mult acum nu 
se mai ţine slujbă dumneZeească în ea.

înaintea aproape fiecăreia dintre icoanele 
sfinte se aprinseră luminări, ear’ cosciugul fu 
aşedat la mijloc, în faţa altarului. Bătrânul că
pitan mai sărută apoi încă odată pe moarta şi 
eşi cu ceilalţi din biserică, după-ce dete poruncă, 
ca filosoful să fie bine ospătat şi adus apoi, 
după cină, în biserică.

După-ce se întoarseră acasă, tot cei-ce 
duseseră moarta, îşi apăsară mânile pe cuptor, 
un obiceiu al oamenilor din Rusia-mică, pentru 
caşul că văd un mort.

Foamea, care luă pe filosoful nostru în stă

pânirea ei, îl făcu să uite pentru câtva timp pe 
moarta.

încetul cu încetul se adunară toate slugile 
în cuhnie. Cuhnia era la curtea boierului un fel 
de club, în care se întâlniau toţi cei-ce se aflau 
în curte, pănă chiar şi cânii, care se îndesuiau 
prin uşă mişcând din coadă, ca să adune oase şi 
farîmituri.

Dacă venia vre-o slugă după ceva, se ducea 
totdeauna şi în cuhnie, ca să odihnească o clipă 
şi să fumeze o pipă de tutun. Toţi oamenii ne
însuraţi, care locuiau în curte şi erau îmbrăcaţi 
cazacesce, steteau aproape diua întreagă aici, cul
caţi după cuptor, sub vre-o bancă, — într’un 
cuvânt, unde numai se găsia vre-un unghiu 
potrivit.

Apoi de obiceiu fiecare uita câte ceva în 
cuhnie, fie căciula, fie biciul, fie altceva de felul 
acesta. Adunarea completă se făcea însă pe timpul 
cinei, când venia şi herghelegiul, după-ce îşi ducea 
caii în grajd, şi văcarul, după-ce îşi punea vi
tele la adăpost, într’un cuvânt, când se întor
ceau toţi cei-ce preste di umblau în treburile lor.

în timpul cinei chiar şi cele mai leneşe 
limbi se puneau în mişcare, şi de obiceiu se vorbia 
despre toţi şi despre toate: despre pantalonii noi, 
pe care ’şi-’i-a făcut vre-unul, despre cele-ce se 
află înlăuntrul pământului şi despre lupul, pe 
care s’a întâmplat să-’l vadă vre-unul. între cei 
de faţă se mai aflau apoi şi o mulţime de şu- 
guitori, care în Rusia-mică nu lipsesc nici odată.

(Va urma.)
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tele anului din urmă ale vieţii noastre constitu
ţionale bisericesci şi a întocmi pentru viitor cele 
ce convin intereselor noastre de conservare şi 
progres.

„Nu sciu în ce măsură va fi satisfăcătoare 
faţă cu pretensiunile D-Voastre activitatea con- 
sistorului nostru archidiecesan, care se presentă 
şi se supune şi acum apreţiării sinodale în ra
poartele lui generale şi speciale; eu însă cred, 
că ceea-ce privesce cursul afacerilor consistoriale 
în general se poate constata un progres satis
făcător, care va deveni în viitor tot mai mare, 
dacă îmi va succede a întruni şi mai bine pu
terile de lucru ale singuraticilor membri con
sistoriali.

„Ceea-ce mă supără pe mine şi — cred — 
pe tot sufletul devotat bisericei, es t e  răul ,  c a r e  
în d e c u r s u l  a n u l u i  s ' a  p o r n i t  de nou 
cu m u l t ă  v e h e m e n ţ ă  uu n u ma i  s p r e  a 
s t r i c a  n i mb u l  s f i n t e i  n o a s t r e  b i s e r i c i  
în ochi i  p u b l i c u l u i  n o s t r u  şi ai s t r ă i 
ni l or ,  ci c h i a r  s pr e  a d i s t r u g e  l e g ă 
t u r i l e  s p i r i t u a l e  d i n t r e  noi ,  care a fost 
totdeauna puterea noastră de vieaţă, puterea, 
care ne-a susţinut şi în cele mai grele timpuri 
de ispite şi duşmănii din partea altora.

„Tot ce mă poate mângâia faţă cu strică
ciunile răului acestuia, este credinţa mea în sim
ţul bun încă necorupt al poporului nostru şi al 
preoţimii conducătoare şi speranţa: că r ă u l  
î nsuş i ,  n ă s c u t  din p r e o c u p a ţ i u n i  mai  
mu l t  p e r s o n a l e  şi p r o m o v a t  ch i a r  de 
a a me n i  de ai noş t r i ,  p r o b a b i l  în m o 
me n t e  de i r i t a ţ i u n e ,  c a r e  în n e f e r i c i t a  
s i t u a ţ i u n e  de a s t ă z i  ni  se i ve s c  p r e a  
adese ,  — va înceta de sine dimpreună cu toate 
urmările lui, şi cu A r c h i e r e u l ,  r ă s p u n i 
t or  î n a i n t e a  lui  D - d e u  p e n t r u  î n t r egi -  
t a t e a  b i s e r i c i i  c onc r e i j u t c  a r c h i p ă -  
s t o r i e i  mele,  nu voiu fi pus  în n e c e s i 
t a t e a  e x t r e mă ,  de a - ’i a p l i c a  r e me d i i  
r ad i ca l e ,  ce poa t e  ar  s g u d u i  c e r c u r i  şi 
în soţ i r i  î n t r egi .

„Sperez îndeosebi, că D-Voastre, Preastimaţi 
domni, iubiţi fraţi, iubiţi fii sufletesci, care aveţi 
inimă pentru conservarea şi prosperarea sfintei 
noastre biserici, mă veţi sprigini în intenţiunile 
mele sincere, de a restaura vada şi reputaţiunea 
bisericei şi a-’i salva interesele vitale mai ales 
acum, când pentru aceste avem să purtăm o 
luptă foarte grea în contra unei forţe precum
pănitoare, ca să nu die chiar cutrupitoare.

„Cerându-vă binevoitorul sprigin şi la men
ţinerea ordinii bune în consultările noastre si
nodale, declar de deschisă sesiunea ordinară 
a sinodului nostru archidiecesan pentru anul 
curent“.

După aceasta presidiul împărtăşesce sino
dului moartea membrilor sei Anania T r o m b i ţ a ş  
şi N. Tămaş ,  la ceea-ce membrii de faţă îşi 
exprimă condolenţa prin sculare.

Presidiul anunţă efectuirea alegerii de de
putat sinodal în cercul XV (Târnava), devenit 
vacant prin moartea fostului deputat A. Trom
biţaş şi provoacă pe nou alesul deputat Dr. loan 
C r i ş i a n să-’şi predee credenţionalul.

Fiind la ordinea Zilei alegerea biroului şi 
a deosebitelor comisiuni, presidiul află de lipsă 
suspendarea şedinţei pe vre-o câteva minute, 
pentru-oa, conform usului din anii trecuţi, membrii 
sinodului să se poată consulta asupra constitu
irii biroului şi a comisiunilor respective.

La propunerea părintelui I. H an  ni a, care 
află de prisos suspendarea şedinţei, deoare-ce bi
roul şi comisiunile pot rămâne şi aşa cum au 
fost constituite în sesiunea anului trecut, pre
sidiul dă cetire extrasului protocolului din anul 
trecut cu privire la alegerea acelora şi sinodul 
p r i m e s c e  c o n s t i t u i r e a  f ă c u t ă  a t u n c i ,  
alegendu-se numai la propunerea d-lui loan de 
Preda în locul răposatului A. Trombiţaş în co- 
misiunea organisatoare dl Dr. loan Or i ş i an ,  
ear’ la propunerea părintelui Dr. I. Puşcariu în 
locul absentului deputat loan P o p e a  în comi- 
siunea şcolară dl Stefan Iosi f .  Biroul din anul 
trecut de asemenea se realege.

Presidiul presentează prin notarul general 
dl N. F r a t e ş :  actele privitoare la alegerea de 
deputat sinodal din cercul Tern avei, care se 
transpun comisiunii verificătoare; rapoartele ge
nerale şi speciale ale consistorului archidiecesan, 
care se transpun respectivelor comisiuni, şi în 
sfîrşit mai multe petiţiuni, care toate se tran
spun comisiunii petiţionare.

Propunerea d-lui Partenie C o s m a, ca mâne 
Luni în 21 Aprilie să nu se ţină nici o şedinţă, 
pentru-ca comisiunile exmise să-’şi poată termina 
agendele, se primesce şi presidiul declară şedinţa 
de închisă.

Şedinţa următoare: Marţi în 22 Aprilie v., 
9 oare înainte de amea^i.

Starea negociărilor cu Austro-Ungaria.
Sub acest titlu cetim în „Epoca“ :
In ajun de a se deschide conferenţa, care 

va ave să discute basele nouei convenţiuni de co- 
merciu cu Austro-Ungaria, v rem să stabilim, după 
informaţiunile ce le avem, în ce situaţie au ajuns 
negociările cu impend vecin.

Toată lumea a fost surprinsă de repediciunea 
cu care s’a sfîrşit partea aceea a negociărilor, care 
s’a tratat la Viena.

Precum se scie, representanţii României şi 
ai Austriei au eădut. de acord asupra tuturor 
punctelor ce s’au pus în discuţiune la conferenţa 
dela Viena.

Rămâne numai a se sei: care sânt acele 
puncte, ce importanţă aveau cestiunile, care au 
fost discutate ?

După câte seim din sorginte cât se poate 
de sigură, toate cestiunile, cari s’au tratat la con
ferenţa dela Viena au un caracter foarte vag, 
foarte general.

Nici n’a fost stipulat în mod precis.
Plenipotenţiarii români au declarat, că avă#'" 

nevoe să protegiăm unele industrii naţionale. Nu 
s’a specificat însă câtuşi de puţin, care sunt acele 
industrii. Ear’ plenipotenţiarii austriaci au luat 
act de declaraţiunile represeutanţilor noştri.

în eeea-ce privesce exportul nostru de vite 
putem asigura că nu s’a hotărît încă nimic.

Asupra acestui punct guvernul austro-un- 
gar ridică mari pretenţiuni şi nu pare dispus a 
ceda libera intrare a vitelor noastre în Austria.

E probabil însă, că pretenţiunile noastre 
vor fi satisfăcute în această privinţă şi că resi- 
stenţa Austriei e mai mult aparentă, având de 
scop a înlătura alte pretenţiuni, ce ar pute ri
dica guvernul nostru.

Conclusia ce o putem trage din toate acestea, 
e următoarea :

Cu toată înţelegerea ce s’a putut stabili 
asupra tuturor cestiunilor discutate la Viena, fapt 
de altmintrilea de mare importanţă, totuşi con- 
venţiunea cu Austro-Ungaria e departe de a fi 
încheiată şi negociările ce se vor începe în cu
rând în Bucuresci, vor presentă încă mu l t e  di
ficultăţi.

Sub titlul „O scire gravă“ „Voinţa 
Naţională“ scrie:

„Agenţia Havas“ ne transmite din Viena 
următoarea telegramă, a căreia îusemnătate nu 
va scăpa nimerui:

Vi e na ,  29 Aprilie. în prevederea întâr
zierilor ce pot suferi negociările ce se vor angagia 
în Bucuresci, în care cas mărfurile românesci în 
transit s’ar bucura în Austria şi în Ungaria de 
un tratament mai favorabil decât mărfurile austro- 
ungare, guvernele din Viena şi din Pesta, pen
tru precauţiune, au îndemnat precauţiunile dru
murilor de fer să resilieze înainte de 1 Maiu ta
rifele unioniste cu România şi să declare în ace
laşi timp, că această resiliere va fi retrasă, dacă 
relaţiile comerciale cu România nu vor suferi 
întreruperi.

Nu vom ascunde nimănui, că această scire 
a deşteptat în noi cele mai mari îngrijiri. In- 
tr’însa se vede lămurit puţina bunăvoinţă, pe care 
o pune Austro-Ungaria pentru a încheia o con
venţie comercială, care să ne convină şi nouă.

Din parte-ne, atitudinea şi intenţiile guver
nului român sünt în destul do Gu-
vernul a căutat întotdeauna să întreţină cele 
mai bune şi amicale relaţii cu toate puterile şi 
a căutat cu deosebire să înlăture ori-ce neînţe
legere cu puterile vecine. Această atitudine nu 
putea însă să-’I împingă pănă acolo încât, pentru 
păstrarea acestor bune relaţii, să sacrifice chiar 
interesele ţerii. La aceasta însă ne-ar fi condus 
negreşit reînnoirea convenţiei comerciale ce avem 
cu Austria, în aceleaşi condiţiuni, în cari a fost 
întocmită la început.

în cursul unei experienţe care a ţinut _ 
Zece ani, am avut în destule ocasiuni pentru 
a ne încredinţa de părţile rele ale convenţiei 
cu Austro-Ungaria. Am văZut cum de Zece 
ani naţiunea întreagă s’a pronunţat continuu 
în unanimitate în contra menţinerii acelor clause 
cari periclitau o mare parte din interesele noastre 
economice. In timpurile din urmă chiar, presa 
română de toate colorile a dat o nouă dovadă 
despre această unanimitate.

Dacă facem abstracţie de neputinţa, în care 
se află guvernul de a nu ţinâ seama de voinţa 
unanimă a ţerii, întru cât privesce interesele de 
cari vorbim, nimeni nu-’i va pute imputa, eă-’i 
lipsesce cea mai mare bunăvoinţă pentru a în
tocmi cu Austro-Ungaria nisce relaţii comerciale 
echitabile şi trainice.

Nu tot atâta putem spune şi despre gu
vernul monarchiei vecine. Telegrama „Agenţiei 
Havas“ pe care am reprodus-o mai sus, este o 
dovadă netăgăduită, că dînsul nu este animat de 
aceeaşi bunăvoinţă faţă cu noi. După cât se 
vede, Austro-Ungaria ar dori ca noi să sacri

ficăm din nou interesele noastre în noua convenţie 
ce este pe cale de a se încheia şi în acest scop 
dînsa nu cruţă nici chiar mijloace de presiune 
asupră-ne.

Nu avem nevoie să spunem, că nimic nu 
ne va pute face să renunţăm de a apăra şi de 
a asigura interesele noastre.

„Răsboiul“ scrie:
Delegaţii speciali ai imperului vecin, tri

mişi pentru a negocia cu România o nouă con
venţie comercială, au sosit şi în curând se vor 
întruni împreună cu delegaţii noştri spre a în
cepe desbaterile asupra scestei importante ce- 
stiuni, care preocupă toată ţeara. Opiniunile or
ganelor noastre de publicitate relative la această 
materie sunt foarte variate. Toţi exprimă do
rinţa de a vedé stabilit principiul de protec- 
ţiune a producţiunilor indigene, însă mijloacele, 
pe carele propun, diferă cu totul unul de altul. 
Unii cred, că ar fi mai folositor pentru ţeară de 
a nu încheia nici o convenţie cu nici un stat, 
lăsând deplină libertate fie-cărei părţi de a fixa 
ori-ce taxe de import şi export ce va crede de 
cuviinţă; alţii sünt pentru încheierea de conven
ţiuni, însă cu nisce taxe de import prea exage
rate pentru multe lucruri; alţii earăşi susţin în
cheierea de convenţiuni, care să ocrotoaseă pe cât 
se va pute interesele noastre economice, fără a 
nesocoti cu totul interesele celeilalte părţi.

Trebue să recunoascem că nu este uşor de 
a găsi o soluţiune, care să satisfacă pe toţi, căci 
ori-ce protecţiune sau concesiune acordată unei 
părţi, este în general vătămătoare celeilalte; 
prin urmare lucrtlrile trebue bine calculate pe 
basa unor date şi cifre certe, pentru-că numai 
astfel va fi cu putinţă o discuţiune folositoare şi 
care să ducă la un resultat practic.

Noi am fost şi vom rămâne consecuenţi, 
repetând mereu ceea-ce am susţinut şi susţinem 
de doi ani încoace, adecă: Proteeţiunea cea mai 
mare a tuturor producţiunilor indigene, nu însă 
în scop de a mări veniturile vamale, ci pentru 
a încuragia şi sprigini industria naţională, pentru 
care va trebui să se facă şi o lege specială, 
despre care se vorbesce de mult, menită să 
acorde toate avantagiile şi chiar privilegiile po
sibile ori-cărei întreprinderi indigene. Impunerea 
de taxe cât de mici asupra obiectelor, şi mate- 
rialurilor ce nu se pot produce în ţeară; căci 
punând taxe mari, pe de o parte ar suferi indu
stria şi eomerciul, ear’ pe alta o asemenea spo
rire de taxe ar constitui o sporire de contribuţii 
indirecte în sarcina tuturor contribuabililor . ..

Sűntem cu totul în contra unui resbel 
vamal, căci nu e de talia noastră a recurge la 
acest mijloc extrem şi a întră în luptă cu toate 
puterile. Cu atât mai mult suntem în contra 
liberului schimb, căci după-ce avem puţine de 
schimbat, apoi ne-am crea pe terenul economie 
o posiţie foarte critică, ale cărei consecuenţe nu 
le putem calcula. Am rupt-o cu Francia, am 
rupt-o cu Elveţia, urmând tot astfel şi cu Austro- 
Ungaria, are să se întâmple acelaşi lucru preste 
5—6 luni şi cu Rusia. Cu Turcia, Bulgaria şi 
Sârbia n’avem de mult nici o convenţiune. Aşa
dar’ cu cine vom mai rămâne în bune relaţii 
economice? Cu Germania, care în anul 1884 
a importat la noi mărfurile sale în valoare de 
preste 43 milioane, precând exportul nostru la 
dînsa n’a fost decât de 833,000 lei? Sau cu 
Anglia, al cărei import este aproape egal ? Nu 
sűntem destul de puternici, pentru a pute între
prinde un resbel vamal cu Europa şi prin ur
mare trebue multă prudenţă, pentru a nu ne ex
pune cine scie la ce nenorocire.

Cu aceasta însă nu vrem să spunem, că 
trebue să încheiem cu ori-ce preţ o nouă con
venţie cu Austro-Ungaria, adecă chiar dacă ea 
ne-ar face nisce pretenţii exagerate, n u ! Intr’un 
asemenea cas vom fi nevoiţi să o refusăm, şi 
atunci suntem foarte siguri, că ea va căde la în
voială, căci interesul nostru principal faţă cu 
acest imper este numai exportul de cereale şi 
vite, precând interesul lui nu este numai ex
portul producţiunilor de acolo la noi, dar’ şi im
portul grânelor noastre. — Ceea-ce însă ar fi de 
dorit, este ca mai nainte de toate să se voteze 
mult aşteptata lege pentru protegiarea industrie 
naţionale, precum şi legea tarifului autonom, 
căci amândouă vor trebui să servească de basă 
la negociările respective.

Influenţa franceză şi germană în Ro
mânia.

Extragem din „Kölnische Zeitung“ urmă
torul articol, care ne arată silinţele ce-’şi dau 
Francia şi Germania pentru a mări pe fiecare Z> 
influenţa lor în România.

Scirea despre comandare de tunuri cuira- 
sate după sistemul Mougin perfecţionat este o 
pură născocire, întocmai ca sgomotul răspândit 
acum câteva săptămâni privitor la acceptarea de

finitivă a cupolelor franceze. Ceea-ce este însă 
adevărat, e că în urma eşecului, ce a suferit 
tunul cilindric la încercările dela Cotroceni, ma
iorul Mougin a declarat, în numele fabricei din 
St. Chamond, că e gata să elaboreze un nou 
proiect de cupolă, asemănător sistemului Gruson- 
Schuhmann. Ignorăm dacă Zisul proiect s’a supus 
deja guvernului român. Dar’ este un fapt cert, 
că cercurile care au să decidă despre fortificarea 
capitalei, se găsesc în posesiunea unui nou pro
iect Gruson-Schuhmann, care înlătură cu desă- 
vîrşire singura obiecţiune ridicată de militarii 
noştri filo-francezi contra sistemului german. Dar’ 
cu toate aceste, resolvarea definitivă a cestiunii 
fortificării nu se poate predice, deoare-ce pre
lungă afecţiunea ridicolă a militarilor noştri pentru 
tot ce este de provenienţă franceză, mai vine şi 
împregiurarea, că în această afacere considera- 
ţiuni financiare vor juca un rol însemnat. Direc
ţiunea stabilimentului din St. Chamond s’a ţinut 
de experienţele dobândite în Sârbia cu ocasiunea 
comandării tunurilor; întocmai precum capitalul 
pus la disposiţia guvernului sârbesc a contribuit, 
ca tunurile sistemului francez Bange să obţină 
succesul dorit, tot aşa capitalul francez, pus la 
disposiţia guvernului român, trebuia să acopere 
defectele cupolei francezo. Cel puţin nu este un 
mister pentru nimeni, că representanţii usinei din 
St. Chamond au venit în Bucuresci cu un fond 
de disposiţiune de 200.000 franci şi cu un pro
iect de împrumut în buzunar. Aceste intenţiuni 
de samsarlâc n’au reuşit pănă acuma — fie că 
guvernul român n’a voit să-’şi lege mânile, sau 
că efectuirea unui împrumut în Francia întim- 
pină mai multe dificultăţi, decât se prevedea; — 
în ori-ce cas însă împrumutul cel mare, necesitat 
de România pentru efectuirea lucrărilor de for
tificaţie, construcţia podului preste Dunăre la 
Cernavodă, înfiinţare de docuri şi antreposite etc. 
nu s’a încheiat încă nicăiri; de aceea posibili
tatea nu este încă exclusă, ca stăruinţele Fran 
ciei pentru redobândirea influenţei perdute în 
parte, să contribue la succesul cupolei Mougin 
priu o acţiune financiară îndestulătoare.

La L i v a d i a ,
Sub titlul de mai sus diarul „II Di- 

ritto“ scrie următoarele:
Cu o mare curiositate lumea politică 

aşteaptă resultatul conferenţelor, ce se ţin în Zilele 
acestea la Livadia, sub preşedinţa împăratului 
Alexandru al III, între el şi cosilierii sei poli
tici. Aci, fără îndoială, se pregătesce o altă faşă 
a cestiunii Orientului.

Decisiunile, cari se vor lua la Livadia, vor 
exercita o mare influenţă asupra sorţii Penin
sulei, care se află la Vestul Crimeii, la Livadia 
Rusia va examina şi va fixa noua sa atitudine 
şi activitate politică faţă cu Grecia, Bulgaria şi 
Turcia, şi va ţine seamă, fără îndoială, şi de ve
derile celoralalte puteri mari.

Cu câteva din acestea, este probabil, ca 
Rusia să se găsească în acord în vre-una din 
cestiunile orientale, cari nu pot fi altele decât 
sistema apropierilor şi a deslipirilor, precum şi 
eventualitatea cea mai riscată vor fi discutate şi 
cântărite în presenţa Ţarului.

Deja chiămarea ambasadorului dela Con- 
stantinopol, dl Nelidoff, şi ceva mai mult  ̂încă 
aceea a ministrului dela Atena, dl de Butzow, 
care înainte de a pleca a conferit cu dl Delyan- 
nis, dăduse loc comentariilor, dar’ mai târZfu ele 
se acreditară când se afla, că şi principele Uru- 
soff, acreditat prelungă curtea din România pre
cum şi ministrul de răsboiu general Angelescu, 
au fost chiămaţi în Crimea. Toate acestea fac 
lumină asupra importanţei întâlnirilor, ce diploma
ţia ’şi-a dat în riZătorul loc de petrecere meri
dional al familei imperiale. Cele două circum
stanţe mai caracteristice sünt, fără îndoială du
cerea generalului Angelescu, însărcinat de re
gele Carol de a saluta pe împăratul.

Am fi puţin prevăZători întruadevăr, pre- 
făcendu-ne că credem, că e vorba numai de acte 
de conveninţă şi de formă, fără scop politic, pe 

'fcând ori-cui, care se ocupă cu politica, îi apare 
evidentă importanţa, ce are pentru Rusia Româ
nia la septentrionul Peninsulei-Balcanice, şi Gre
cia la MeaZă-Zi. România este ţeara, prin care 
a trecut totdeauna armata rusă, când a avut de 
obiectiv Dunărea şi Balcanii," ear’ Grecia în cas 
de complicaţiuni, e o aliată minunat de bună, 
făcută de sigur prin comunitatea religiunii şi mai 
utilă prin oportunitatea unei diversiuni.

Rusia are pentru Grecia drepturi opuse 
celor scoase înainte de fostul cabinet Salisbury, 
şi de abia cunoscută ostilitatea politicei engleze 
de a face dreptate cererilor naţionale ale Elenilor, 
îndată cabinetul din Petersburg începu să arete 
simpatiile sale pentru Grecia, aproape opuse ve
derilor Engliterei; precând de ceealaltă parte, ati-
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tudinea Franciéi în această privinţă făcea posi
bilă o conciliaţiune de idei cu Petersburgul.

Sünt simptome, că merg încetul cu încetul 
delimitând mişcările, ce cestiunea orientală pro
duce în grupurile marilor state. Sigur e as
tăzi, că nici Francia nici Rusia nu vor participa 
la o presiune materială în contra Grecilor, ori-ce 
s’ar dice prin telegramele din Londra.

Rusia are necesitate de a-’şi conserva in
fluenţa sa în Orient, precum ar fi trebuit să ne- 
cesiteze Italiei şi nu acolo se păstrează de sigur 
contrastând vieaţa naţiunilor mai civilisate şi mai 
demne de simpatia şi spriginul Europei. Rusia 
a înţeles mai bine decât noi, şi cestiunea grecă 
este pentru dînsa ocasiunea de a-’şi restabili pre
stigiul puţin cam sguduit.

Se mai scie, relativ la întâlnirile dela Li- 
vadia, că şi Poarta a trimis de a face omagii 
Ţarului pe un delegat al seu în persoana lui 
Sever-Paşa.

Noi nu ne-am mira deci, că resultatul ar 
trebui să fie — după consiliul Rusiei — cedarea 
din partea Turciei, Greciei din linia Berlinului, 
sau cel puţin din zona Olimpului şi o presiune 
mai mare, în înţelesul rusesc asupra Bulgariei, 
cu o nouă ligă de state balcanice, între cari şi 
Turcia va ave în mod probabil locul seu.

Sunt (Ţse, convenim, dar’ nu va trece mult, 
fară-ca sé nu se cunoască ceva din aceea ce s’a 
pregătit la curtea Ţarului din Crimea, şi care 
sé nu poată influenţa asupra întâmplărilor celor 
doué cestiuni ale (filii adecă, cea elenă şi cea 
bulgară.

Flota rusă pe Marea-neagră.
„Gazeta rusă de Petersburg“, comunicând 

că împăratul Rusiei, în timpul cât va petrece în 
Crimea, va asista la manevrele cuirasatelor care fac 
parte din flota de pe Marea-neagră, scrie cu pri
vire la însemnătatea acestei flote, următoarele:

Speculaţiunile de toate felurile, cari confun
dând cestiunea noastră rusă de pe Marea-neagră 
cu cestiunea slavă, au dat acestei cestiuni o falsă 
coloare şi părţile ei cele mai însemnate şi mai 
reale au fost considerate numai ca nisce lucruri 
de a doua mână.

Problema cea mai practică a Rusiei în Ră
sărit provine din necesitatea de a dobândi în mod 
necondiţionat deplina stăpânire pe Marea-neagră 
spre a-’şi pute asigura ţărmurii sudici în contra 
ori-căror atacuri.

în cursul acestor două secole din urmă 
Rusia a încercat de a resolva această problemă 
naturală în tot modul posibil direct şi indirect. 
Ea a construit o flotă pe Marea-neagră şi a ocupat 
în acelaşi timp posiţiuni politice în Peninsula- 
Balcanică.

Poate că numai diplomaţia noastră, lipsa ei 
de sinceritatea şi nehotârîrea ei e de vină, dacă 
Europa vede în aceasta a noastră problemă un 
pericol ameninţător.

Dacă la 1878 când armata noastră birui
toare se afla înaintea Constantinopolului s’ar fi 
procedat altfel, de sigur că atunci cestiunea Orien
tului putea să fie resolvată definitiv.

Acum pare că grijea pentru flota de pe 
Marea-neagră ocupă earăşi primul loc; dar’ nici 
nu poate fi altfel.

Cestiunea despre apărarea ţărmurilor noastri 
sudici şi libera navigaţiune în Mediterana trebue 
să fie odată resolvată. Soluţiunea însă fără coo
perarea flotei noastre dela Sevastopol abia va 
pute fi posibilă.

„Neue freie Presse“ reproducând acest ar
ticol, constată, că Rusia tot n’a renunţat încă la 
planurile ei privitoare Ia posesiunea drumului prin 
Daruauele.

C r o n i c ă .
Ministrul ungar de comunicaţiune ba

ronul R e m é n y i  va demisiona. în locul lui se 
aduc în combinaţie actualul secretar de stat în 
ministerul de interne Francisc de B e n i c z k y ş i  
deputatul dietal contele Bela B á n ffy.

*
Convcnţiunea comercială cu România.

Din partea României vor fi delegaţi între alţii 
dl Gr. Olănescu, directorul general al vămilor şi 
dl G. Cantacuzino'-Rîfoveanu, directorul general al 
drumurilor de fier.

*
Tîrgnl (le vite în Sibiiu a reuşit cu mult 

mai bine, decum aşteptasem; comunicaţia a fost 
atât de vioae, încât caii din tîrg nu corespundeau 
pe deplin cumpărătorilor, care căutau cai frumoşi. 
S’au vândut 651 cai, dintre care o păreche a 
avut preţul cel mai mare de 900 fl. Maioritatea 
cailor vânduţi a rămas în ţeară, 2 s’au exportat 
în Germania, ear’ 20 în România. Vite cornute 
s’au vândut 2477 capete cu preţuri moderate.

*
O nouă ediţie slovacă a bibliei. Preotul 

pensionat din Gran Iosif S c a s n y  a spendat 
10.000 fl. pentru edarea bibliei în limba slovacă, 
punând ca condiţiune, ca fie-care parochie şi 
claustra să primească câte un exemplar din 
această biblie.

*

t r i b u n  a

Daruri rusesci-imperătesci pentru bise
rici în România. Cetim în „Democratul“ din 
Ploesci: în Ziua de 9 Aprilie curent s’au depus cu 
cuvenita solemnitate la biserica Maica-Precesta (în 
România) şepte bucăţi vase de argint suflate cu 
aur şi anume: Un potir, un disc cu scaun, 
steaua, linguriţa, copia, cupa pentru împărtăşit 
şi două discuri dăruite prin subscripţiune de- 
cătră d-nii generali-adjutanţi, cari făceau parte 
în 1877 în timpul resbelului ruso-turc din suita 
imperială, la care biserică răposatul întru fericită 
memorie Alexandru Il-lea împăratul tuturor Ru
şilor, mergea să asculte serviciul divin cât a şedut 
în Ploiesci. Asemenea s’a depus şi la biserica 
sft. Nicolae-Nou o cruce de argint suflată cu 
aur, dăruită tot prin subscripţiune decătră cei 
de mai sus d-ni generali-adjutanţi imperiali şi 
spre memoria mortului Simeon Piroscov, aflat 
ca vizitiu al comitelui Seremetieff, adjutantul ma
relui duce Cesarevici, încetat din vieaţă, în urma 
unui accident nenorocit, la 26 Maiu 1877 în 
Ploiesci şi îngropat la <Jisa biserică. Toate obiec
tele de mai sus s’au adus din Rusia decătră dl 
Nicolae Creţulescu, ministru plenipotenţiar al 
României la Petersburg. La aceste solemnităţi 
au asistat preoţii şi epitropii bisericilor numite 
mai sus, cări au luat în primire vasele şi crucea 
dăruită, Sfinţia Sa Protoereul judeţului, d-nul G. 
Pribegeanu, ajutorul primarului comunei Ploesci 
şi unii din enoriaşi dela ambele biserici.

*
Metropolitul-Primat al României se

află greu bolnav. Ieri s’a ţinut un consult me
dical, la care au participat toţi doctorii de frunte 
din Bucuresei.

*
Fortificarea Bucureştilor. pilele acestea 

s’a început construirea fortului dela Jilava. Cel 
dela Cbitila este aproape terminat.

*
Ministerul de résboiu al României a

înfiinţat scoale de sub-ofiţeri la toate regimentele.
*

Artileria română. Cetim în „Telegraphul“ : 
De vre-o două (Iile se află în Bucuresei dl baron 
de Vegesack, căpitan de artilerie călăreaţă din 
armata suedeză, trimis de M. Sa regele Suediei 
şi Norvegiei spre a studia organisarea artileriei 
noastre. D-sa va urma şcoala de tir a artileriei, 
precum şi exerciţiele şi manevrele întregei noastre 
armate; va visita şcolile noastre militare precum 
şi cupolele dela Cotroceni. Dl baron de Vege
sack va sta vre-o două sau trei luni în capitală 
şi la reîntoarcerea sa în ţeară va adresa guver
nului seu un raport detaliat despre organisarea 
şi progresele artileriei noastre. Ministrul de 
resbel va ataşa un ofiţer de artilerie prelungă 
persoana d-lui baron de Vegesack, care sosesce 
din Paris, în urma unei lungi călătorii făcute în 
toată Europa.

*
Teatrul naţional din Bucuresei. „Voinţa 

Naţională“ din Bucuresei ne aduce scirea, că la 
24 Aprilie st. v. va ave loc pe scena Teatrului 
naţional o representaţiune pentru debutul d-lui 
I. C. L u g o ş i a n u .  Se va juca drama lui V. 
Hugo întitulată „Ruy-Blas“, în care rolul prin
cipal va fi jucat de compatriotul nostru. Sperăm 
că vom primi prin presa din Bucuresei la amă
nunte despre succesul ce-’l va ave junele nostru 
artist, care dă speranţe pentru scena română. 
„Ruy-Blas“, după-cum sűntem informaţi, e una 
din rolele ce dl Lugoşianu a studiat anul trecut 
la Paris cu unul din cei mai eminenţi artişti 
dela Comedia franceză. Dl Lugoşianu, precum 
ni se scrie, merită deosebita atenţiune a direc
ţiunii „Teatrului naţional“.

*
Exposiţia universală la Paris din anul 

1889. Planul pentru lucrările exposiţiunii uni
versale din Paris din anul 1889, pe basa căruia 
camera franceză a primit proiectul de lege, ce 
’i-a fost propus de guvern, a fost executat de 
directorul general al clădirilor capitalei Paris, 
Alphand. După acest plan, exposiţiunea va ocupa 
următoarele locuri: 1. Câmpul lui Marte cu
podul dela lena şi Trocadero. 2. Explanada In
valizilor; cheiul d’Orsay cu linia Senei, ce se în
tinde în josul acestuia; 4. Câmpul Eliseei în 
împregiurimea palatului de industrie, cari vor fi 
legate la ţermul stâng printr’o punte în apro
piere de podul Invalidilor cu cheiul d’Orsay.

Aceste locuri cuprind un teren de 491/2 
hectare pentru încăperile exposiţiei. în încăpe
rile din Câmpul Eliseei vor fi plasate expune
rile ministrului instrucţiunii, ale oraşului Paris, 
ale celoralate oraşe franceze şi ale oraşelor din 
străinătate, cari vor trimite lucruri pentru a fi 
expuse. Explanada Invalidilor e pentru expu
nerile coloniilor şi pentru expuneri de animale. 
Prin alocurile cheiului d’Orsay vor fi expuse sub 
corturi lucrurile agricole ale Franciéi si ale ce- 
loralalte ţeri. Pe câmpul lui Marte se clădesce 
principalul palat al exposiţiunii încungiurat de 
parcuri, precând în grădini la poalele Trocade- 
rului se va face exposiţiunea pentru horticultură. 
Toate partidele despărţite ale exposiţiunii vor fi 
legate una de alta prin poduri preste Sena şi 
prin poteci pe strade. Palatul exposiţiunii pe 
câmpul lui Marte va ave o întindere atât de 
mare, încât baracele, cari au stricat aşa de mult 
tabloul exposiţiunii din 1873, nu vor mai fi de 
astădată. Pentru clădirea palatului exposiţiunii, 
Alphand propune construcţiunea unei cupole de 
fier cu un pod acoperit cu ţine şi cu mai multe 
geamuri; păreţii exteriori şi laterali vor fi de 
asemenea construiţi din metal uşor, de cärämiiji, 
gyps, stucco, etc. Planul intern e alcătuit ast
fel, ca galerii mari să cuprindă curţi acoperite 
şi ca în mijlocul paladiului o să se facă grădină 
centrală. Afară de aceasta s’au proiectat a se 
face şi sus galerii.

Preste tot exposiţia va cuprinde un teren 
de 280,000 metri cuadraţi, adecă 200,000 metri

cuadraţi jos şi 80,000 galeriile de sus. Chel
tuielile exposiţiunii le socotesce Alphand la 40 
milioane franci, adecă 17*/10 milioane pentru clă
direa palatului, 31/a milioane pentru exposiţiunea 
agriculturii, 4 milioane pentru celelalte clădiri şi 
instalări de maşini, 2 7/10 milioane pentru paveuri 
şi grădiu b 14/xo milion pentru adoptarea câm
pului Eliseei şi a explanadei Invalidilor, 76/10 mi
lioane pentru lefuri şi cheltuieli de regie şi 31/a 
milioane ca reservă pentru caşuri neprevă(jute.

*
„Cunoştinţele geografice ale France

zilor.“ N’avem să ne supărăm nici noi când e 
vorba despre vre-o scriere franceză despre Un
garia. Eată ce cetim sub titlul de mai sus în 
„Telegraphul“ din Bucuresei: Am primit a(ji 
din Francia prospectul exposiţiunii oraşului 
D’Arcachon, care se deschide la Maiu viitor şi 
va dura pănă la Octomvrie. Pe plicul, în care 
ne-a sosit invitaţiunea de a visita această expo- 
siţiune, este scrisă următoarea adresă. O copiăm 
textual: „ M o n s i e u r  Le  D i r e c t e u r  du 
J o u r n a l  „ T e l e g r a p h u l . “ Buca r e s t .  Rou-  
ma n i e - Bu l g a r i e . “ Comitetul exposiţiunii se 
vede că nu este sigur, unde se află oraşul Bucu
reşti, în România sau în Bulgaria.

*
Demonstraţiunj în Italia. „Neue freie 

primesce din Roma cu data de 27 Aprilie 
n. următoarea telegramă: Călătoria lui Taiani la 
Lecce şi Brindisi, unde pentarchişti desfăşură o 
activitate foarte viuă, a dat prilegiu la mauifesta- 
ţiuni. La Lecce mulţimea poporului a traversat 
stradele strigând: Jos Depretis! Vivat Cairoli!“ 
Cei cari au făcut demonstraţiunea au trebuit să 
fie împrăştiaţi de poliţie. La Brindisi s’a lăţit 
scirea că mai multe sute de saci cu făină stri
cată, cari fuseseră secuestraţi decătră autorita
tea competentă, au fost introduşi în oraş pe so
coteala primarului guvernamental. O deputaţiune 
de cetăţeni s’a dus după aceea la subprefect, ca 
să ceară imediata destituire a primarului, şi fiindcă 
subprefectul a refusat şi le-a pus în vedere nu
mai o severă cercetare, vre-o 5000 de cetăţeni 
s’au adunat în piaţa Marino, au silit musica ora
şului să meargă cu ei şi porniră pe strade şi 
la locuinţa subprefectului se opriră strigând: „Jos 
Depretis ! Vivat Cairoli! “ înzadar a invitat sub
prefectul mulţimea se se împrăscie, sgomotul şi 
ferberea cresceau necontenit, astfel, că mai pe 
urmă a trebuit să intervină armata. Mulţimea 
nici acum nu s’a împrăsciat, ci a dat năvală asu
pra trupelor. Trupele au făcut un atac cu baio
neta. Mai multe persoane au fost rănite şi vre-o 
20 de cetăţeni au fost arestaţi. Liniştea s’a re
stabilit.

*
Mişcările ţeranilor în Galiţia. De câtva 

timp în Galiţia se observă mişcări serioase între 
ţerani. Aceste mişcări par a fi nisce mişcări 
curat socialiste sau cel puţin vom găsi isvorul 
lor în ferberea socialistă, care domnesce mai pre
tutindeni în Europa. Deocamdată se dau mari 
yDstâ^di de a se învălui căuşele acestei curioase 
apariţiuni şi aflăm numai, că se fac neîntrerupt 
arestări prin acele părţi. Aşa s’au arestat în 
Brzescko patrudeei de ţerani, şi în Tarnow s’a 
intentat acţiune penală contra 24 de ţerani. 
Isvorul agrar al mişcării este tăgăduit şi o foaie 
poloneză ne povestesce chiar fabula, că nelinişti
rile s’au născut din causa că ţeranii în apropiere 
de Gorlice, au ţinut o casă de fer a intendanţei 
militare ca o maşină de résboiu şi un butoiu cu 
vin au crezut că este un butoiu cu iarbă de 
puşcă. După-cum se vede lesne însă, această 
fabulă pare a fi o curată născocire, căci şi ţeranii 
din Gorlice vor fi sciind prea bine să deosebească 
un butoiu de vin de un butoiu cu iarbă de puşcă 
şi cu astfel de fabule nu se poate înşela lumea. 
Mult mai însemnat şi mai important e sgomotul, 
care vestesce că în personalul administraţiunii 
galiţiene se pregătesc nisce schimbări şi că însuşi 
prefectul va călători prin ţinuturile, unde există 
ferberea de ţerani. Poate că atunci se va şi afla, 
dacă ţeranii în Galiţia n’au motive mult mai se
rioase ca causa resculării, decât teama de perirea 
lumii.

V a r i e t ă ţ i .
(O dramă mişcătoare.) Din Viena ’i-se 

scrie Ziarului „L’Indépendance beige“ următoa
rele cu data de 21 Aprilie: AZi de dimineaţă 
nu spectacol lugubru se oferia celor cari se pre- 
umblau dealungul canalului Dunării aproape de 
podul Sofiei. Un agent de poliţie, Petre Komer, 
se aruncase în apă după-ce îşi depuse în grabă 
pe mal mantaua şi sabia sa : el voia să împedece 
Ue a se înneca un om de vre-o treiZeci ani, care 
se asvârlise în canal. Acesta din urmă însă nu 
voia să fie scăpat şi respinse cu vigoare pe sal
vatorul seu, şi fiindcă acesta se silia să-’l înhaţe 
bine, el îl apucă în cele din urmă de braţe şi-’l 
trase sub apă. Un alt agent de poliţie, loan 
Wieser, veZându-’i că dispar sub apă, sări la 
rîndul seu în canal. Dar’ şi dînsul fü apucat 
de nenorocitul, care voia cu ori-ce preţ să moară 
şi abia avu timp să scape dela o moarte sigură, 
precând celalalt agent şi adversarul lui se per- 
dură în adâncimea canalului, de unde nu s’au 
putut încă scoate cadavrele lor.

(Un alienist alienat.) Diarele din Ger
mania spun, că un vechiu director al unuia din 
principalele asiluri de alienaţi din Berlin a fost 
el însuşi internat, ca nebun în o casă de sănă
tate. „Norddeutsche Allgemeine Zeitung“ ob
servă, că nu frecuentării foştilor sei pensionari 
trebue atribuită boala sa, care este ereditară în 
familia lui.

(Istoria pianului.) Ţfiarul „La France 
libre“ face istoricul acestui instrument de tor
tură sau de bucurie — afacere degust — ce se 
numesee piano. Se Z*00 0u primul din aceste

instrumente a fost m o n o c o r d u l ,  care dete nas- 
cere c l a v i c o r d u l u i .  Apoi succesiv se in
ventară alte instrumente, cărora li se deteră di
ferite numiri. încât privesce istoria pianului, ea 
nu datează decât dela Silbermann, cel dintâiu fa
bricant, care dete pianului forma, care aZi se nu- 
mesce p i a n  cu coadă.  Primul pian în col
ţuri fu fabricat mai târZiu de un oare-care Fri- 
Zeric. Pe timpurile acelea, pianul costa deja 
450 lei. Şi, lucru curios, acest instrument de 
tortură, care trebuia să facă admiraţia şi consola- 
ţiunea noastră fu primit cu dispreţ şi chiar cu 
animositate. Numai după lungi resistenţe el 
reuşi să se introducă în saloane. Primul pian 
francez fix construit pe la 1700 de Sebastian 
Erard, fundatorul casei Erard; mai nainte ele 
erau aduse din Germania sau din Anglia. Fa
bricanţii se succedară în curând muiţumită suc
cesului noului instrument, şi încetul cu încetul 
se aduseră modificări în această fabricaţiune. 
în 1847, dl Debain construi pianul concert, 
vândut cu 25 mii lei, şi care cuprindea în acelaşi 
timp un pian cu coadă, un harmonicord, un 
harmonium şi o orgă.

(Jocul (le Şah şi femeile.) Frumseţa şi 
amabilitatea unei fete tinere din Mişcolţ, aprinse 
iubirea în inimile a doi domni, un jurist şi un ti- 
năr proprietar. Amândoi se învârtiau împregiurul 
ei şi atât iubirea unuia, cât şi a celuialalt pentru 
tiuăra fată era cunoscută de toţi, numai ei amân
doi nu sciau înclinarea lor. Nu Ze mult, di00 îu 
fine tinărul proprietar juristului — amândoi erau 
amici foarte intimi — că-’I roagă în puterea ami
ciţiei, să nu mai aducă tinerei fete omagiile sale, 
că el are, în ce o privesce pe ea, intenţiunile 
cele mai serioase şi că el speră, că nu ’i-se va 
mai pune în cale. Mirare şi surprindere! arată 
celalalt declarând, că tot aceleaşi intenţiuni serioase 
le are şi el şi că în caşul contrar va fi silit să 
continue lupta. îndată însă se convinseră amicii, 
că aceasta ar pute crea pentru amândoi o rela- 
ţiune imposibilă şi de nesuferit. Unul din ei făcu 
celuialalt propunerea, ca printr’o partidă de şah să 
pună sfîrşit cestiunii. Cel care va perde, — aşa s’a 
hotărît, — va trebui să părăsească oraşul pentru un 
an. Săptămâna trecută, într’o Zi după prânZ, steteau 
dinaintea cafenelei. Şi înainte cu 2 oare de ple
carea trenului, care mergea la Pesta, două trăsuri 
cu bagagie, precând în o cafenea cei doi adver
sari steteau înaintea eşichierului şi poate într’o 
emoţiune mai mare, decât cnm pretinde jocul de 
şah, jucau partida dela care atârna soartea lor. 
După un timp tinărul proprietar a fost făcut 
„matt.“ El se sculă, strînse, fără a pronunţa 
vre-un cuvânt mâna amicului seu, se urcă în 
trăsură şi plecă la gară, pentru-ca să-’şi facă anul 
de exil. Juristul însă se întoarse acasă — şi 
tinăra fată, care a fost regina acestei partide, 
nu scie pănă acum nimic de cele petrecute şi 
nici nu trebue să scie despre plecarea momentană 
a tinărului proprietar. Dacă însă juristul prin 
partea câştigată de şah a cucerit şi inima tinerei 
fete, este o întrebare, care aşteaptă încă desle- 
garea sa.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI*.
Budapesta, 3 Maiun. î n m o r m â n 

t a r e a  m i n i s t r u l u i  de j u s t i ţ i e  
P a u l e r  s’a făcut ieri după ameadi cu 
participarea Maiestăţii Sale, apoi a archi- 
ducelui Iosif, a ministerului, a parlamen
tului, a autorităţilor, a academiei, univer
sităţii şi a unei mulţimi imense de oameni.

în co n fe r  e n ţ  a de ieri a p a r  ti du 1 ui 
l i b e r a l  s ’a p e r  t r a c t a t  p r o i e c t u l  de 
l ege  d e s p r e  g l oat e .  O desbatere 
viuă s’a iscat asupra cestiunii, ce posiţie 
au gloatele înaintea dreptului internaţional. 
Conferenţa a hotărît, de a accepta şi ea 
modificaţiunile făcute de senatul imperial 
austriac. După aceea proiectul s’a primit 
drept basă pentru desbaterea specială.

Bucuresei, 3 Maiu n. (Scirea lui 
„Pester Lloyd.“) în  c o n f e r e n ţ a  p e n 
t r u  c o n v e n ţ i a  c o m e r c i a l ă  delegaţii 
români au aşternut un proiect de con
venţie, care în general se razimă (?) pe 
convenţia veche, dar’ cuprinde atâtea mo- 
dificaţiuni însemnate, încât delegaţii austro- 
ungari au declarat a presenta răspunsul 
lor numai după un studiu detailiat al pro
iectului şi după recercarea de instrucţiuni, 
ce eventual vor fi de lipsă din partea gu
vernului austro-ungar.

Paris, 3 Maiu n. în locul lui Ro
c h e f o r t  s’a ales G a u l i e r  cu 145,000 
voţuri în contra candidatului intransigent 
cu 100,000 voturi.

Atena, 3 Maiu n. în cercurile poli
tice se crede, că privind representanţii pu
terilor răspunsul lui Delyannis de nesa- 
tisfâcător, aceştia adi ori mâne se vor îm
barca în corăbiile puterilor europene. Opi
nia publică recomandă în unanimitate opo- 
s i ţ i u n e  în c o n t r a  o r i - c ă r e i  p r e 
s iuni .  îngrijirea de o blocadă n’ar spăria 
ţeara în nici un chip.

Director: l o a n  S la v ic i .
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcurar.
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Extrase din foaia oficială.
L i c i t a ţ i u n i :

— 28 Iulie a. c. imobilele lui Vladimir 
P e t r o v i c i decătră trib. reg. din Chichinda-mare.

— 19 Iunie a. c. imobilele lui loan L a u b  
decătră trib. reg. din Chichinda-mare.

— 23 Iunie a. c. imobilele lui loan F it lő p, 
decătră trib. reg. din Ch.-Oşorheiu, în comuna 
Felsö-Csernáton.

— 1 Iunie a. c. imobilele văduvei lui Iosif 
K i» decătră trib. reg. din Sătmar.

— 22 Iunie a. c. imobilele lui Andrem Ba u 
ma n n ,  decătră trib. reg. din Arad, în comuna 
N e u - P a u a t h .

— 16 Iunie a. c. imobilele lui Adolf Mül l e r  
decătră jud. cerc. din Reghinul-săsesc.

E d i c t e :
— A se insinua pretensiunile în 45 de (jile:
— la rămasul după Ladislau O r b á n ,  la trib. 

reg. din Arad;
— la rămasul după Nicolae Ro ş u  (din St.- 

Ana), la trib reg. din Arad;
— la rămasul după Vilhelm S c h u s t e r  la 

jud. cerc. din Sighişoara;
— la rămasul după Florea P ă c u r a r ,  la trib, 

reg. din Arad;
— la rămasul după Zerean La z a r ,  la trib. 

reg. din Sibiiu;
— la rămasul după: loan T a g á n y i ,  Zaharie 

Moţ,  Ludovic S z a l o k y ,  A. Bo k  (din Lazuri), 
loan P i n t e r  şi Mateiu K r a 1 i k , — la trib. 
reg. din Arad.

C i t a ţ i u n i :
— George Andrea şi soţia, a căror ubicaţiune 

nu se scie, se provoacă a se insinua pe 5 Maiu 
a. c. la. jud. cerc. din Odorheiu.

— Francisc S z i 1 á g y i, a cărui ubicaţiune e 
nesciută, se provoacă a se insinua pe 25 Maiu 
a. c. la jud. cerc. din Sepsi-St.-Georgiu.

— Teresa B e r g e r  (din Vârşeţ), a cărei ubi
caţiune nu se scie, se provoacă a se insinua pe 
17 Maiu a. c. la jud. cerc. din Timişoara.

— loan S t r o i a n (din Fehéregyház), a cărui 
ubicaţiune nu se scie, se provoacă a se insinua 
p* 9 Iunie a. c. la trib. reg. din Elisabetopol.

I—

Economic.
Starea séménáturilor. în urma rapoartelor 

sosite la ministerul de agricultură sămănăturile 
de toamnă, — cu exeepţiunea celora din ţinu
turile sudice ale şesului Ţerii-Unguresci şi din 
Ardeal, unde frigul si vântul de meacjănoapte 
le-au împedecat mult în desvoltare, — preste tot 
în alte părţi ale ţerii se desvoaltă foarte bine. 
Sămănăturile de primăvară, cari şi în cele mai 
multe părţi ale Ungariei-de-sus încă sünt deja 
terminate, în general se desvoaltă bine, şi cele 
sămănate mai tânjiu au resărit frumos. Sămănatul 
de cartofi şi ord. e în curgere, în unele părţi s’a 
şi terminat; cucuruzul încă se seamănă deja. 
Păşunile şi fenaţele în urma ploilor şi a timpului 
mai cald de primăvară înverzesc frumos, şi ast
fel aduc vitelor hrană în abundanţă.

Pomii au înflorit mulţumitor pretutindenea, 
însă frigul din tjilele trecute li-a causat unele 
stricăciuni. După soirile sosite din Torontal acolo 
în unele părţi în 24 1. c. a căcjut brumă groasă, 
paguba însă pană acum nu s’a putut hotărî. 
Starea sanitară a vitelor deocamdată se poate 
numi destul de favoritoare în ţeara întreagă.

Bursa «le Budapesta
din 1 Maiu st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 ....................................
n t) n n 4°/0 .........................................

, » * hârtie „ 5«/0 .........................................
Împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a em isiune).........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ......................
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ cu cl. de s o r t a r e ......................
„ „ transilvane.........................................
„ „ croato-slavone.......................... ..... .

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . , ,
Împrumut cu premiu ung..........................................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................

Losurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ d e  credit ung..................................
„ „ „ „ austr................................

Argintul........................................................................
Scrisuri ionciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 
Galbeni împărătesei . . . . . . . .  . .
Napoleon-d’o ri.............................................................
Mărci 100 imp. germ ane.........................................
l ondra 10 Livres s t e r l in g i ....................................

103.60
95.10

152.25

100.—

127.25

117. — 
105.— 
105.—
104.50
104.50 
104.75
104.25 
100.—
118. —
124.25 
85.30 
85.40

114.25
138.50 
877.—
293.50 
288.10

101.— 
5.91 

10.02 
61.70 

126.—

Piaţa din Mediaş, 29 Aprilie. Grâu hectolitra ii. 5.50 
pană fl. 5.75; grâu mestecat fl. 4.— pană fl. 4.25; săcara 
Ü. 3.50 pănă fl. 3.20; ordul —.— pană fl. —.— ; ovăsul 
fl. 2.10 pănă fl. 2.52; cucuruzul fl. 3.— pănă fl. 3.75; 
seminţa de cânepă fl. 4.— pănă fl. 4.50; crumpenele 
fl. 1.20 pănă fl. 1.50; mălaiul hectolitra fl. 11.— pănă 
fl. 12.— ; mazerea fl. 5.— pănă fl. 5.50; fasolea fl. 3.— 
pănă fl. 3.50; lintea fl. —.— pănă fl. —.— ; chiminul 
(sScăreaua) fl. 40.— pănă fl. —.— ; său brut 100 kilo- 
grami fl. 26.— pănă fl. 30.— ; lumini de seu vărsate 
fl. —.— pănă fl. 46.— ; unsoarea de porc fl. 55.— pănă 
fl. 60.— ; slănina fl. 36.— pănă fl. 40.— ; cânepa fl. 32.— 
pănă fl. 34.— ; fânul fl. 2.— pănă fl. 2.50; săpunul 100 
bucăţi fl. 26.— pănă fl. 40.— ; spirtul gradul 9 cr.; carnea 
de vită chilo 28 pănă 32 cr.; carnea de viţel 24 pănă 
36 c r .; carnea de porc 36 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 30 Aprilie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 42.— cr. pănă 42.‘/a cr- 
unguresci grei, tineri 44.’/a cr. pănă 45.— cr., de mijloc
44. — cr. pănă 45.— cr., uşori —.— cr. pănă 45.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 43.— cr. pănă 44.— cr., de 
mijloc 43.— cr. pănă 44.— cr., uşoară 44.— cr. pănă
45. — cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 42.‘/, er. pănă 43.— cr., transito de mijloc 43.— cr. 
pănă 44.— cr., transito uşori 42.— cr. pănă 43.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

Bursa «Se Tlena
din 1 Maiu st. n. 1886

Hentă de aur ung. 6 % ...............................  . —,
» » n „ 4 ° / o .......................................... 103 50
„ - „ hârtie „ 5 % .........................................95 —

Im; rumutul căilor ferate ung........................................152.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a em isiune).............................................................100.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)............................................................. 127.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ...............................117.—
Bonuri rurale ung.............................................105.—

„ „ „ cu cl. de sortare. . . . • . 105.—
„ „ „ bănăţene-timişene............105.—
„ „ „ cu cl. de sortare . . . .  104 90
„ „ transilvane.........................................105.—
„ „ croato-slavone........................................ 104.75

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  . 100 —
împrumut cu premiu ung...............................................118.60
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 124.—
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă .......................................... 85.50

„ „ argint austriacă............................................... 85.50
Rentă de aur a u s t r i a c ă ..............................................114.40
Losuri austr. din 1860   139,—
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 877.—

„ „ de credit ung................................. 293 25
» „ » „ austr...............................  288.—

Argintul........................................................................ .......... .__
Galbeni împărătesei.................................................... 5.94
N apoleon-d’ori..............................................................10.021/,
Mărci 100 imp. germ ane..................... . . .  61.75
Londra 10 Livres s te r l in g i .........................................126.05

Mersul .trenurilor

Cursul pieţei «Iii» Sibiiu.
din 3 Maiu st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.60 vend. 8.65
Lire turcesci . . . . • * » 11.20 11.25
Im periali......................... * * JJ 10.20 n 10.25
Ruble rusesci . . . . • * n 1.20 1.21

Bursa «le Bucuresci»
Cota oficială dela 30 Aprilie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . .
„ Rur. conv. (6°/0) . .

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresci . . .
Acţ. de asig. Naţionala . .
Credit mob. rom.....................
Scrisuri fonciare urbane (5°/0)
Schimb 4 l u n i .....................
Societ. const.............................
A u r .........................................

Cump. 93.»/, vénd. 94. V,
» 86.— n 86.‘/i
n 266.— » 267.«/,
n 1085.— T) 1183 .-
n 31.— n 33.—
n n -- .---
»
n 82 .’>/,

n
n 83! V,

n —.— n 3 4 .-
n 187.«/« n 230. i/s
n 14.— n 14.*/,

L O T E R I E .

Tragerea din 1 Maiul st. n.
Timişoara: 3 10 48 60 54.
Viena: 59 11 75 27 22.
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§Constructiuni electro-technice

precum: [28]] i_ 3
ielegrafuri de odaie 
Telegrafuri de casă 

Ielegrafuri de otel 
Telefoane 

Parafulgere ş. a.
efectuează ’ 0

i e f t i n  ş i  s o l i e i  0
aplicând cele mai noue perfecţionări z

lăcătar de construcţii
U l i ţ a  U a u r u l i i i  NTr. 7 .

pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 15 Aprilie 1886,
B u « l  « p e s t a — P r e « l e a l

Tron
omnibus

Tron
aooelerat

Tren
omnibus

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Vărad-Velencze
Fugyi-V ăsârhely
Mezó'-Telegd
Rév
Bratca
Buda
Ciuda
Huiedin
Stana
Aghiriş
GbirbSu
Nedeşdu

Cluj
Apahida
Ghlrlş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa 
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ăgostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucuresci

!

6.47
11.22

2.20
4.39

7.15
1.45
3.51
5.28

10.26
10.52
12.37

1.48
1.57
2.06
2.36
3.14
3.45 
4.06
4.45 
5.40
6.01
6.40
7.35
8.01

10.05
11.02
11.37
12.14

1.09
1.50
2.48
4.56
9.40

6.41
6.46

7.14
7.42

8.31
9.01

10.01

3.15

Tron
de

poraoano

Preileal—Bud apesta
Tron

de
persoa&o

5.30
6.07
7.45

11.45

7.29
8.27
5.58
8.37
9.37 
9.45 
9.59

10.28
11.36
12.10
12.46

1.48 
3.09 
3.42 
4.12 
4.30
4.48 
5.17

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2 —
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

10.24
10.59
11.28
11.44
12.18

1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30
6.03
6.35
7.14

Bucuresci 
I'redeul
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ăgostonfalva
Homorod
Ilaşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nedeşdu
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Buda
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
V árad-V elencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapest»

Viena

{

í

Tren
accelerat

Tren
omnibus

Tren
omnibus

4.50
9.30

11.11
11.44

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56
6.16
6.37
6.53 
7.08 
7.34 
7.55
8.37
8.53 
9.12 
9.31

10.06
10.25
10.35
10.41
10.51
12.50

3.06
6.
3.

■00

N o ta :  Niunern încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.14

2.10
8.—

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.88
4.17
4.47
5.42
7.37 
8.21 
9.05 
9.43 

10.02 
10.30 
10.50 
11.29 
11 47 
12.35 

1.04 
1.30 
1.39
2.07
3.08
5.08 
5.35

10.37
1.45
5.34

10.05
6.05

8 —
8.34
8.59
9.56

10.16
11.04
12.17
12.47

1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

5.35
8.22

10.30

B u«l apesta—Ar a«l— Teiuş
Tren
om

nibus

Tren
de

persoane
Tren

omnibus

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

11.-
8.05

11.02
3.37 
4.00 
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.40

10.10
10.34
11.04 
11.31
12.05

8._
12.00

5.55
6.05
6.19
6.46
7 .-
7.23 
7.51 
8.10 
8.58 
9.28 
9.56

10.17
10.38
11.05
11.55
12.24
12.53

1.22
1.40
2.24

Teiuş—Arad—Budapesta
Tren

de
persoane

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Oreştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Iha
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

Simeria (Piski)—l'etroşeui

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseui

11.50
12.27

1.19
2.10
2.57
3.35
4.04

2.33
3.23
3.49
4.40
5.28

Tren
onmibua

Tren
de

persoane
Tren

omnibus

11.09
11.56
12.20
12.25

1.19
1.48
2.35 
3.04
3.36 
3.50 
4.25 
5.09 
5.56

3.56
4.27
4.53
5.19
5.41

6.18 
6.57 
7.12 
7.27 
7.56 
8.10 
9. 
2.39
6.50

6.08
6.39
7.04
7.29
7.41
8.12
8.49
9.29
9.49 

10.23 
10.37 
10.52 
11.18 
11.32 
12.27

5.10
8.16
6.05

6.14
6.30
6.47
7.17
7.32

Petroşeni—Simeria (Piski)

ii certlea—Oşorheiu—Regii i u 11 l-să s.

6.07
6.39

Arad—Timisoara

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timişoara

6.00
6.25
6.50
7.19
7.38
7.56
8.42

8.18
8.32 
8.51 
9.07 
9.20
9.32 

10.09

Petroşeui
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.49 
7.27 
8.06
8.50 
9.13

10.16
10.53

9.
10,
10,
11
12,
12,

1,

Timisoara—Ara«l

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németk-Ságh 
Aradul nou 
Arad

6.02
6.26
6.40
6.52 
7.06 
7.21
7.53

5.1
5.1
6.1 
6.; 
6., 
7.: 
7„

Ghiriş—Turda

Ghiriş
Turda

10.37
11.04

4.16
4.37

Turda—Ghiriş

Turda
Ghiriş

8.20
8.41

Copşa mică—Sibiiu

Copşa mică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

5.50
6.11
6.40
7.03
7.23

Sibiiu—Copşa mică

1.24
l . f t
2.32
2.01
2.44

Sibiiu 8.16 10.25
Ocna 8.40 10.46
Loamneş 9.06 11.09
Şeica mare 9.35 11.32
Copşa mică 9.59 11.52

Cucerdea 2.20 10.oo 3.50
Clieţa 2.51 10.31 4.21
Ludoş 3.13 10.53 4.43
M. Bogat 3.23 11.03 4.43
Cipeu-Iernut 4.04 11.44 5.31
Kereló'-Sz.-Pál 4.20 12.00 5.46
Nireşteu 4.44 12.26 6.10

Oşorheiu
1

5.04 12.46 6.30
7.43 1.16

Keghiuul-săs. 9.35 3.08

Reghiuui-sâs—Oşorheiu—Cucerdea

Keghiuul-săs. 4.22 _ 4.00

Oşorheiu

Nireşteu ^

6.14 — 5.52
6.34 12.06 10.36
6.55 12.27 10.57

Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 11.21
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 11.46
M. Bogat 8.07 1.50 12.20
Ludoş 8.21 2.04 12.34
Cheţa 8.38 2.21 12.51
Cucerdea 9.07 2.50 1.20

Simeria (Piski)— IJuiedoara

Simeria (Piaki) 6.40
Cérna 7.01
IJuiedoara 7.30

Cniedoara—Simeria (Piski)

IJuiedoara 10.18
Cérna 10.44

1 Simeria (Piski) 11.30
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